
 

Monitoring EU legislatívy v 45. týždni 

✓ Oznámenie Komisie v rámci vykonávania nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 305/2011, ktorým sa ustanovujú 
harmonizované podmienky uvádzania stavebných výrobkov na trh a ktorým sa zrušuje smernica Rady 89/106/EHS 
[Uverejnenie odkazov na európske hodnotiace dokumenty podľa článku 22 nariadenia (EÚ) č. 305/2011] 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (ES) č. 1073/2009 o spoločných 
pravidlách prístupu na medzinárodný trh autokarovej a autobusovej dopravy 

✓ OZNÁMENIE KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, RADE, EURÓPSKEMU HOSPODÁRSKEMU A SOCIÁLNEMU 
VÝBORU A VÝBORU REGIÓNOV Nízkoemisná mobilita sa stáva skutočnosťou Európska únia, ktorá chráni planétu, posilňuje 
postavenie spotrebiteľov a obraňuje svoj priemysel a pracovníkov 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 2009/73/ES o spoločných pravidlách 

pre vnútorný trh so zemným plynom 

✓ Odporúčanie ROZHODNUTIE RADY o poverení začať rokovania o zmene Medzinárodnej dohody o cukre z roku 1992 

✓ SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, RADE, EURÓPSKEMU HOSPODÁRSKEMU A SOCIÁLNEMU VÝBORU 
A VÝBORU REGIÓNOV o vykonávaní dohôd o voľnom obchode 1. január 2016 - 31. december 2016 

✓ Oznámenie o začatí revízneho prešetrovania pred uplynutím platnosti antidumpingových opatrení uplatniteľných na dovoz 

určitých hliníkových radiátorov s pôvodom v Čínskej ľudovej republike 

✓ SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE Posúdenie potreby preskúmania nariadenia Európskeho 
parlamentu a Rady (ES) č. 1222/2009 o označovaní pneumatík vzhľadom na palivovú úspornosť a iné základné parametre 

✓ SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, RADE, EURÓPSKEMU HOSPODÁRSKEMU A SOCIÁLNEMU VÝBORU 
A VÝBORU REGIÓNOV v súlade s článkom 58 smernice 2010/63/EÚ o ochrane zvierat používaných na vedecké účely 

✓ SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE Dva roky po Paríži – Pokrok pri plnení záväzkov EÚ v oblasti 
klímy [vyžadovaná podľa článku 21 nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 525/2013 z 21. mája 2013 o 
mechanizme monitorovania a nahlasovania emisií skleníkových plynov a nahlasovania ďalších informácií na úrovni členských 

štátov a Únie relevantných z hľadiska zmeny klímy a o zrušení rozhodnutia č. 280/2004/ES] 

✓ SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, RADE, EURÓPSKEMU HOSPODÁRSKEMU A SOCIÁLNEMU VÝBORU 
A VÝBORU REGIÓNOV pripojená k hodnoteniu programu LIFE v polovici trvania 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v Spoločnom veterinárnom výbore 
zriadenom Dohodou medzi Európskym spoločenstvom a Švajčiarskou konfederáciou o obchode s poľnohospodárskymi 
výrobkami, k rozhodnutiu č. 1/2017 o zmene dodatku 6 k prílohe 11 k dohode 

✓ Regulation amending Regulation (EU) No 575/2013 as regards prudential backstops preventing under-provisioning of non-
performing exposures 

✓ Evaluation of the CAP measures applicable to the wine sector 

✓ COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) …/... supplementing Directive 2014/90/EU of the European Parliament and 
of the Council as regards the identification of specific items of marine equipment which can benefit from electronic tagging 

✓ Evaluation of the General Union Environment Action Programme to 2020 (7th EAP), 'Living well, within the limits of our Planet' 

✓ Update of certain procedures in the EU measures for the control of Newcastle disease 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 1093/2010, ktorým sa 
zriaďuje Európsky orgán dohľadu (Európsky orgán pre bankovníctvo); nariadenie (EÚ) č. 1094/2010, ktorým sa zriaďuje 
Európsky orgán dohľadu (Európsky orgán pre poisťovníctvo a dôchodkové poistenie zamestnancov); nariadenie (EÚ) č. 
1095/2010, ktorým sa zriaďuje Európsky orgán dohľadu (Európsky orgán pre cenné papiere a trhy); nariadenie (EÚ) č. 
345/2013 o európskych fondoch rizikového kapitálu; nariadenie (EÚ) č. 346/2013 o európskych fondoch sociálneho 
podnikania; nariadenie (EÚ) č. 600/2014 o trhoch s finančnými nástrojmi; nariadenie (EÚ) 2015/760 o európskych dlhodobých 
investičných fondoch; nariadenie (EÚ) 2016/1011 o indexoch používaných ako referenčné hodnoty vo finančných nástrojoch 



 

a finančných zmluvách alebo na meranie výkonnosti investičných fondov; a nariadenie (EÚ) 2017/1129 o prospekte, ktorý sa 
má uverejniť pri verejnej ponuke cenných papierov alebo ich prijatí na obchodovanie na regulovanom trhu 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má prijať v mene Európskej únie v príslušných výboroch Európskej 
hospodárskej komisie Organizácie Spojených národov, pokiaľ ide o návrhy na zmeny predpisov OSN č. 12, 14, 16, 17, 43, 44, 
46, 48, 49, 110, 121, 129 a 134, globálnych technických predpisov OSN č. 6 a 15, rokovacieho poriadku fóra WP.29 
a všeobecných usmernení týkajúcich sa postupov OSN pri tvorbe predpisov a prechodných ustanovení v predpisoch OSN 
a pokiaľ ide o návrhy na tri nové predpisy OSN, jeden nový globálny technický predpis OSN a návrh novej spoločnej rezolúcie 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má prijať v mene Európskej únie vo Výbore pre obchod v súvislosti so 

zmenou prílohy XII k Dohode o obchode medzi Európskou úniou a jej členskými štátmi na jednej strane a Kolumbiou a Peru na 
strane druhej, v ktorej sa stanovuje zoznam kolumbijských obstarávateľských subjektov v súlade s ustanoveniami hlavy VI 
(„Verejné obstarávanie“) 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovuje rámec na preverovanie priamych 
zahraničných investícií do Európskej únie 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o podpísaní Dohody medzi Európskou úniou a Švajčiarskou konfederáciou o prepojení ich 
systémov obchodovania s emisiami skleníkových plynov v mene Európskej únie 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má prijať v mene Európskej únie, k návrhom noriem kvality pre ovocie a 

zeleninu, ktoré má prijať pracovná skupina pre poľnohospodárske normy kvality Európskej hospodárskej komisie Organizácie 
Spojených národov (WP.7 EHK OSN) 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o harmonizácii hrubého národného dôchodku v trhových 
cenách (nariadenie o HND), ktorým sa zrušuje smernica Rady 89/130/EHS, Euratom a nariadenie Rady (ES, Euratom) č. 
1287/2003 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o posilnení právomocí orgánov na ochranu hospodárskej súťaže 
v členských štátoch na účely účinnejšieho presadzovania práva a zabezpečenia riadneho fungovania vnútorného trhu 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o vnútornom trhu s elektrinou (prepracované znenie)  

✓ Návrh VYKONÁVACIE NARIADENIE RADY, ktorým sa mení vykonávacie nariadenie (EÚ) č. 282/2011, ktorým sa ustanovujú 
vykonávacie opatrenia smernice 2006/112/ES o spoločnom systéme dane z pridanej hodnoty 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje Agentúra Európskej únie pre spoluprácu 
regulačných orgánov v oblasti energetiky (prepracované znenie) 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o pripravenosti na riziká v sektore elektrickej energie, ktorým sa 

zrušuje smernica 2005/89/ES 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa stanovuje európsky kódex elektronickej komunikácie 
(Prepracované znenie) 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa menia nariadenia (EÚ) č. 1316/2013 a (EÚ) 
2015/1017, pokiaľ ide o predĺženie trvania Európskeho fondu pre strategické investície, ako aj zavedenie technických 
vylepšení pre uvedený fond a pre Európske centrum investičného poradenstva 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje Orgán európskych regulátorov pre 
elektronické komunikácie 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (ES) č. 1920/2006, pokiaľ ide o 

výmenu informácií, systém včasného varovania a postup posudzovania rizika v oblasti nových psychoaktívnych látok 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 2004/37/ES o ochrane pracovníkov 
pred rizikami z vystavenia účinkom karcinogénov alebo mutagénov pri práci 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovujú pravidlá sprístupňovania hnojivých 
výrobkov s označením CE na trhu a mení nariadenie (ES) č. 1069/2009 a nariadenie (ES) č. 1107/2009 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o určitých aspektoch týkajúcich sa zmlúv o online a iných 



 

predajoch tovaru na diaľku 



 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Oznámenie Komisie v rámci vykonávania nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 305/2011, ktorým 
sa ustanovujú harmonizované podmienky uvádzania stavebných výrobkov na trh a ktorým sa zrušuje smernica 
Rady 89/106/EHS [Uverejnenie odkazov na európske hodnotiace dokumenty podľa článku 22 nariadenia (EÚ) 
č. 305/2011] 

Predkladateľ Európska komisia 

KOM číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 10.11.2017 

Predmet úpravy 
✓ Týmto oznámením sa uverejňujú odkazy na európske hodnotiace dokumenty podľa článku 22 nariadenia 

(EÚ) č. 305/2011 ktorým sa ustanovujú harmonizované podmienky uvádzania stavebných výrobkov na trh 
a ktorým sa zrušuje smernica Rady 89/106/EHS 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1511159385406&uri=CELEX:52017XC1110(01)  
Zdroj – aktuálne štádium http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1511159385406&uri=CELEX:52017XC1110(01)  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (ES) č. 1073/2009 

o spoločných pravidlách prístupu na medzinárodný trh autokarovej a autobusovej dopravy 
Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo 647/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky výbor regiónov ; Národné parlamenty 

Štádium Prijatie Komisiou – 08.11.2017, Diskusie v Rade – 10.11.2017, 15.11.2017 

Predmet úpravy 

✓ Nariadenie (ES) č. 1073/2009 o spoločných pravidlách prístupu na medzinárodný trh autokarovej 
a autobusovej dopravy a o zmene a doplnení nariadenia (ES) č. 561/2006 1 bolo prijaté v rámci 
legislatívneho balíka s nariadením č. 1071/2009 o prístupe k povolaniu prevádzkovateľa cestnej dopravy. 
V nariadení (ES) č. 1073/2009 sa vymedzujú ustanovenia, ktoré musia dodržiavať podniky, ktoré chcú 
pôsobiť na medzinárodnom trhu osobnej cestnej dopravy a na ďalších národných trhoch okrem trhu 
vlastného členského štátu usadenia (čo je známe ako kabotáž). Obsahuje ustanovenia o dokumentoch, 
ktoré má týmto podnikom vydať členský štát registrácie (licencia Spoločenstva) a povoľujúci orgán 
(povolenie na vykonávanie pravidelnej dopravy). Ďalej obsahuje ustanovenia o sankciách za porušenie 
týchto povinností, ako aj ustanovenia o spolupráci medzi členskými štátmi. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0647&qid=1511159385406  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0358:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0359:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0360:FIN  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0361:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1511159385406&uri=CELEX:52017PC0647  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14184_2017_INIT  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14184_2017_ADD_1  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14184_2017_ADD_2  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14184_2017_ADD_3  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14184_2017_ADD_4  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14184_2017_REV_1  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1511159385406&uri=CELEX:52017XC1110(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1511159385406&uri=CELEX:52017XC1110(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1511159385406&uri=CELEX:52017PC0647#footnote1
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0647&qid=1511159385406
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0358:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0359:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0360:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0361:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1511159385406&uri=CELEX:52017PC0647
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14184_2017_INIT
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14184_2017_ADD_1
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14184_2017_ADD_2
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14184_2017_ADD_3
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14184_2017_ADD_4
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14184_2017_REV_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
OZNÁMENIE KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, RADE, EURÓPSKEMU HOSPODÁRSKEMU A 
SOCIÁLNEMU VÝBORU A VÝBORU REGIÓNOV Nízkoemisná mobilita sa stáva skutočnosťou Európska 
únia, ktorá chráni planétu, posilňuje postavenie spotrebiteľov a obraňuje svoj priemysel a pracovníkov 

Predkladateľ Európska komisia – Generálny sekretariát 

KOM číslo 675/2017 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament, Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky výbor regiónov  

Štádium Prijatie Komisiou – 08.11.2017 

Predmet úpravy 

✓ Prezentovaný balík návrhov v rámci iniciatívy „Európa v pohybe“ sa zameriava na pomoc európskemu 

automobilovému priemyslu a sektoru mobility pripraviť sa na budúcnosť, a to nastavením tých správnych 
podmienok a stimulov na to, aby toto odvetvie bolo globálne konkurencieschopné a aby prinášalo inovácie, 
rast a pracovné miesta. Zároveň majú navrhované opatrenia zaistiť, aby mobilita v budúcnosti zostala 
ekologická, prístupná a cenovo dostupná pre každého, a aby sa obnovila dôvera spotrebiteľov. Balík tak 
kombinuje opatrenia na strane dopytu i ponuky so zámerom, aby sa Európa vydala cestou nízkoemisnej 
mobility a aby sa posilnila konkurencieschopnosť európskeho automobilového a mobilitného ekosystému. 
Zahŕňa jasné odporúčania pre členské štáty, aby odstránili zvyšné infraštrukturálne prekážky a zohľadnili 
identifikované infraštrukturálne potreby, pričom zároveň uvádza kroky na mobilizáciu finančných 
prostriedkov na úrovni EÚ tam, kde sú potrebné. Prinesie tak väčšiu politickú a regulačnú istotu a vytvoria 
sa ním rovnaké podmienky. Tento balík takisto nadväzuje na mnoho ďalších strategických iniciatív Komisie, 
ktoré majú za cieľ okrem iného zvýšiť mieru inštalácie dobíjacích zariadení v obytných budovách, verejných 
budovách a parkovacích domoch, pomôcť európskym podnikom a spotrebiteľom pri prechode na silnejšie a 
obehovejšie hospodárstvo, kde sa zdroje využívajú udržateľnejšie, ako aj podporovať odolnosť a 
konkurencieschopnosť trhov práce. Je určený pre všetkých európskych občanov, pracovníkov a 
spotrebiteľov. Posilní konkurencieschopnosť Európy a povedie k hmatateľným zlepšeniam, tak na úrovni 
jednotného trhu EÚ, ako aj v členských štátoch, regiónoch a mestských oblastiach.  

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1511159385406&uri=CELEX:52017DC0675  

Zdroj – aktuálne štádium http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1511159385406&uri=CELEX:52017DC0675  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1511159385406&uri=CELEX:52017DC0675
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1511159385406&uri=CELEX:52017DC0675


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 2009/73/ES 
o spoločných pravidlách pre vnútorný trh so zemným plynom 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre energetiku 

KOM číslo 660/2017 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament, Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky výbor regiónov  

Štádium Prijatie Komisiou – 08.11.2017, Diskusie v Rade – 13.11.2017 

Predmet úpravy 

✓ S navrhovanými zmenami sa smernica o plyne v plnom rozsahu (ako aj súvisiace právne akty, ako je 

nariadenie o plyne, sieťové predpisy a usmernenia, pokiaľ sa v týchto aktoch neustanovuje inak) stanú 
uplatniteľnými na plynovody do tretích krajín a z nich vrátane existujúcich a budúcich plynovodov až po 
hranice, po ktoré siaha právomoc EÚ. Patria sem príslušné ustanovenia o prístupe tretích strán, regulácii 
sadzieb, oddelení vlastníctva a transparentnosti. Umožní takisto novým plynovodom do tretích krajín 
a z nich požiadať o výnimku z uvedených pravidiel podľa článku 36 smernice o plyne. Pokiaľ ide 
o existujúce plynovody, ktoré nepatria do pôsobnosti článku 36, členské štáty budú môcť udeliť odchýlky 
z uplatňovania hlavných ustanovení smernice za predpokladu, že by odchýlka neohrozila hospodársku 
súťaž, účinné fungovanie trhu alebo bezpečnosť dodávok v Únii. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ. Členské 
štáty uvedú do účinnosti zákony, iné právne predpisy a správne opatrenia potrebné na dosiahnutie súladu 
s touto smernicou najneskôr do jedného roka po dátume nadobudnutia účinnosti. 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0660&qid=1511159385406  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0368:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1511159385406&uri=CELEX:52017PC0660  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14204_2017_INIT  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14204_2017_ADD_1  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0660&qid=1511159385406
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0368:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1511159385406&uri=CELEX:52017PC0660
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14204_2017_INIT
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14204_2017_ADD_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Odporúčanie ROZHODNUTIE RADY o poverení začať rokovania o zmene Medzinárodnej dohody o cukre 
z roku 1992  

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre poľnohospodárstvo a rozvoj vidieka 

KOM číslo 656/2017 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Prijatie Komisiou – 09.11.2017 

Predmet úpravy 

✓ Tento návrh sa týka rozhodnutia o stanovení pozície, ktorá sa má v mene Únie prijať v Medzinárodnej 

rade pre cukor a v administratívnom výbore Medzinárodnej organizácie pre cukor (ďalej len „ISO“), ako aj 
v akýchkoľvek iných ad hoc orgánoch, ktoré môže ISO zriadiť s cieľom prediskutovať možné zmeny 
Medzinárodnej dohody o cukre z roku 1992 v súvislosti s plánovanou diskusiou o revízii Medzinárodnej 
dohody o cukre z roku 1992 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1511159385406&uri=CELEX:52017PC0656  
Zdroj – aktuálne štádium http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1511159385406&uri=CELEX:52017PC0656  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, RADE, EURÓPSKEMU HOSPODÁRSKEMU A 

SOCIÁLNEMU VÝBORU A VÝBORU REGIÓNOV o vykonávaní dohôd o voľnom obchode 1. január 2016 - 31. 
december 2016 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre obchod 

KOM číslo 654/2017 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Prijatie Komisiou – 09.11.2017 

Predmet úpravy 

✓ Hlavným účelom tejto správy je zabezpečiť transparentnosť. Poskytuje informácie o pokroku, ako aj 
o problémoch a nedostatkoch. Týmto spôsobom by mala umožniť ďalším inštitúciám EÚ, občianskej 
spoločnosti a všetkým zainteresovaným v obchodnej politike EÚ skúmať spôsob, akým EÚ zavádza 
dohody o voľnom obchode do praxe, a diskutovať o ňom. V súčasnosti neexistuje žiadny komplexný 
prehľad vykonávania všetkých dohôd o voľnom obchode Európskej únie. V prípade niektorých sa však 
podávajú výročné správy. Táto správa vychádza z existujúcich postupov. Jej cieľom je komplexnosť 
a pokračovať v monitorovaní a výmene informácií o práci EÚ na uplatňovaní jej dohôd o voľnom obchode.  

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1511159385406&uri=CELEX:52017DC0654  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1511162184210&uri=CELEX:52017SC0364  

Zdroj – aktuálne štádium http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1511159385406&uri=CELEX:52017DC0654  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1511159385406&uri=CELEX:52017PC0656
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1511159385406&uri=CELEX:52017PC0656
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1511159385406&uri=CELEX:52017DC0654
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1511162184210&uri=CELEX:52017SC0364
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1511159385406&uri=CELEX:52017DC0654


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Oznámenie o začatí revízneho prešetrovania pred uplynutím platnosti antidumpingových opatrení 
uplatniteľných na dovoz určitých hliníkových radiátorov s pôvodom v Čínskej ľudovej republike 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre obchod 

KOM číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 09.11.2017 

Predmet úpravy 

✓ Výrobkom, ktorý je predmetom tohto revízneho prešetrovania, sú hliníkové radiátory, ako aj prvky alebo 

články, tiež v zmontovanom stave, z ktorých sú takéto radiátory zložené, okrem elektrických radiátorov a 
ich prvkov a článkov, v súčasnosti patriace pod číselné znaky KN ex 7615 10 10, ex 7615 10 80, 
ex 7616 99 10 a ex 7616 99 90 (kódy TARIC 7615101010, 7615108010, 7616991091, 7616999001 a 
7616999091). Týmto revíznym prešetrovaním pred uplynutím platnosti sa stanoví, či je pravdepodobné, že 
uplynutie platnosti opatrení by mohlo viesť k pokračovaniu alebo opätovnému výskytu dumpingu 
prešetrovaného výrobku s pôvodom v dotknutej krajine a k pokračovaniu alebo opätovnému výskytu ujmy 
spôsobenej výrobnému odvetviu Únie. 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1511159385406&uri=CELEX:52017XC1109(01)  

Zdroj – aktuálne štádium http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1511159385406&uri=CELEX:52017XC1109(01)  
 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE Posúdenie potreby preskúmania nariadenia 
Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1222/2009 o označovaní pneumatík vzhľadom na palivovú úspornosť a 
iné základné parametre 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre energetiku 
KOM číslo 658/2017 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Prijatie Komisiou – 08.11.2017 

Predmet úpravy 

✓ V tejto správe sa uvádzajú výsledky posúdenia potreby preskúmania nariadenia Európskeho parlamentu a 
Rady (ES) 1 č. 1222/2009 z 25. novembra 2009 o označovaní pneumatík vzhľadom na palivovú úspornosť 
a iné základné parametre („nariadenie o označovaní pneumatík“). V zmysle požiadavky uvedenej v článku 
14 nariadenia sa preskúmanie zameria na: 1. efektívnosť označovania z hľadiska informovanosti 
koncových používateľov, najmä či k cieľom tohto nariadenia prispeli ustanovenia článku 4 ods. 1 písm. b) 
rovnakou mierou ako ustanovenia článku 4 ods. 1 písm. a), 2.·informácie o parametroch pneumatík 
poskytované distribútormi vozidiel (obchodníkmi) a ich dodávateľmi koncovým používateľom, 3. ·otázku, či 
by sa systém označovania mal rozšíriť aj na protektorované pneumatiky a 4.·otázku, či by sa mali zaviesť 
nové parametre pneumatík, ako napr. najazdené kilometre. Skúmali sa aj ďalšie relevantné otázky, ako 
napríklad možnosť prispôsobiť triedy priľnavosti v prípade pneumatík osobitne navrhnutých predovšetkým 
na lepší výkon ako bežná pneumatika v podmienkach poľadovice a/alebo snehu v súlade s článkom 11 

písm. b) tohto nariadenia; možnosť zriadenia registračnej databázy a potrebu posilnenia činností dohľadu 
nad trhom. 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1511159385406&uri=CELEX:52017DC0658  

Zdroj – aktuálne štádium http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1511159385406&uri=CELEX:52017DC0658  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1511159385406&uri=CELEX:52017XC1109(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1511159385406&uri=CELEX:52017XC1109(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1511159385406&uri=CELEX:52017DC0658
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1511159385406&uri=CELEX:52017DC0658


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, RADE, EURÓPSKEMU HOSPODÁRSKEMU A 
SOCIÁLNEMU VÝBORU A VÝBORU REGIÓNOV v súlade s článkom 58 smernice 2010/63/EÚ o ochrane 
zvierat používaných na vedecké účely 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre životné prostredie 

KOM číslo 631/2017 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament, Európsky hospodársky a sociálny výbor, Výbor regiónov 

Štádium Prijatie Komisiou – 08.11.2017 

Predmet úpravy 

✓ EÚ prijala v roku 2010 smernicu 2010/63/EÚ o ochrane zvierat používaných na vedecké účely (ďalej len 

„smernica“), ktorou sa aktualizovala a nahradila právna úprava z roku 1986. Používanie živých zvierat na 
výskum alebo vzdelávanie a testovanie na zvieratách sa vždy musia vykonávať v súlade s uvedenou 
smernicou. Táto správa bola vypracovaná na základe článku 58 smernice, podľa ktorého sa má smernica 
preskúmať do 10. novembra 2017. Cieľom tohto preskúmania je posúdiť, v akom rozsahu sa dosiahli ciele 
smernice a či je vhodná na daný účel alebo či je potrebné ju aktualizovať vzhľadom na najnovší vedecký a 
etický vývoj. Pri preskúmaní sa zohľadňuje pokrok vo vývoji alternatív, pri ktorých sa nepoužívajú zvieratá, 
najmä takých, pri ktorých sa nahrádzajú primáty iné ako človek. Jeho súčasťou sú závery štúdie 
uskutočniteľnosti o pokroku smerom k využívaniu druhej a/alebo ďalšej generácie primátov iných ako 
človek, ako sa vyžaduje podľa článku 10. 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1511159385406&uri=CELEX:52017DC0631  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1511159385406&uri=CELEX:52017SC0353  

Zdroj – aktuálne štádium http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1511159385406&uri=CELEX:52017DC0631  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE Dva roky po Paríži – Pokrok pri plnení záväzkov 
EÚ v oblasti klímy [vyžadovaná podľa článku 21 nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 525/2013 z 
21. mája 2013 o mechanizme monitorovania a nahlasovania emisií skleníkových plynov a nahlasovania 
ďalších informácií na úrovni členských štátov a Únie relevantných z hľadiska zmeny klímy a o zrušení 
rozhodnutia č. 280/2004/ES] 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre oblasť klímy 

KOM číslo 646/2017 
Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Prijatie Komisiou – 07.11.2017 

Predmet úpravy 

✓ EÚ a jej členské štáty sú naďalej plne zaviazané Parížskou dohodou a opatreniami v oblasti klímy, ktoré sú 
vedecky dokázanou nutnosťou a ekonomickou príležitosťou. EÚ a jej 28 členských štátov uložili svoje 
ratifikačné listiny a splnia svoj záväzok znížiť domáce emisie minimálne o 40 % v rokoch 1990 až 2030. 
Úroveň emisií skleníkových plynov v EÚ bola v roku 2016 podľa predbežných údajov na daný rok o 23 % 
nižšia v porovnaní s rokom 1990, bez emisií z využívania pôdy, zmien vo využívaní pôdy a lesného 

hospodárstva (LULUCF) a vrátane emisií z medzinárodnej leteckej dopravy. 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1511159385406&uri=CELEX:52017DC0646  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1511159385406&uri=CELEX:52017SC0357  

Zdroj – aktuálne štádium http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1511159385406&uri=CELEX:52017DC0646  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1511159385406&uri=CELEX:52017DC0631
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1511159385406&uri=CELEX:52017SC0353
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1511159385406&uri=CELEX:52017DC0631
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1511159385406&uri=CELEX:52017DC0646
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1511159385406&uri=CELEX:52017SC0357
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1511159385406&uri=CELEX:52017DC0646


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, RADE, EURÓPSKEMU HOSPODÁRSKEMU A 
SOCIÁLNEMU VÝBORU A VÝBORU REGIÓNOV pripojená k hodnoteniu programu LIFE v polovici trvania 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre životné prostredie 

KOM číslo 642/2017 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament, Európsky hospodársky a sociálny výbor, Výbor regiónov 

Štádium Prijatie Komisiou – 07.11.2017 

Predmet úpravy 

✓ V zmysle všeobecných usmernení týkajúcich sa usmernení pre lepšiu právnu reguláciu 1  sa pri hodnotení 

programu LIFE v polovici trvania skúma jeho význam a pridaná hodnota na úrovni EÚ. Skúma sa v ňom, či 
je tento program stále relevantný, pokiaľ ide o riešenie problémov, na ktoré sa má zameriavať, a či 
predstavuje pridanú hodnotu v porovnaní s tým, čo by členské štáty dosiahli v prípade, keby konali 
samostatne. Pri hodnotení sa tiež posudzuje skutočnosť, či sa v rámci programu LIFE dosahujú výsledky 
účinným a efektívnym spôsobom a či sú jeho ustanovenia v súlade s inými programami. V tejto správe sú 
zhrnuté hlavné výsledky hodnotenia, vyvodzujú sa v nej závery a navrhujú odporúčania týkajúce sa ďalších 
opatrení. Dopĺňa ju pracovný dokument útvarov Komisie s podrobnejšími výsledkami hodnotenia. 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1511159385406&uri=CELEX:52017DC0642  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1511159385406&uri=CELEX:52017SC0355  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1511159385406&uri=CELEX:52017SC0356  

Zdroj – aktuálne štádium http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1511159385406&uri=CELEX:52017DC0642  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v Spoločnom veterinárnom 
výbore zriadenom Dohodou medzi Európskym spoločenstvom a Švajčiarskou konfederáciou o obchode s 
poľnohospodárskymi výrobkami, k rozhodnutiu č. 1/2017 o zmene dodatku 6 k prílohe 11 k dohode 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre zdravie a bezpečnosť potravín 
KOM číslo 641/2017 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Prijatie Komisiou – 06.11.2017 

Predmet úpravy 

✓ Švajčiarsko využilo niekoľko po sebe nasledujúcich období, počas ktorých mohlo uplatniť výnimku týkajúcu 
sa vyšetrenia na zistenie prítomnosti trichinel v jatočných telách a mäse domácich ošípaných určených na 
výkrm a zabitie v bitúnkoch s nízkou kapacitou. Vo Švajčiarsku nebol zistený žiadny prípad výskytu trichinel 
už viac ako päťdesiat rokov. Švajčiarsko má navyše fungujúci program zisťovania a zaväzuje sa, že mäso 
domácich ošípaných uvádzané na trh v rámci Európskej únie sa vždy vyšetrí na zistenie prítomnosti 
trichinel v jatočných telách a mäse domácich ošípaných. Preto je možné ukončiť časovú obmedzenosť 
výnimky 

✓ Návrh rozhodnutia má nadobudnúť účinnosť dňom prijatia.. 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0641&qid=1511255141384  
Zdroj – aktuálne štádium http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1511255141384&uri=CELEX:52017PC0641  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1511159385406&uri=CELEX:52017DC0642
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1511159385406&uri=CELEX:52017SC0355
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1511159385406&uri=CELEX:52017SC0356
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1511159385406&uri=CELEX:52017DC0642
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0641&qid=1511255141384
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1511255141384&uri=CELEX:52017PC0641


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Regulation amending Regulation (EU) No 575/2013 as regards prudential backstops preventing under-
provisioning of non-performing exposures 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre finančnú stabilitu, finančné služby a úniu kapitálových trhov 

KOM číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium  

Predmet úpravy 

✓ The purpose of statutory prudential backstops would be to prevent the build-up of future NPLs with 

insufficient provision coverage by setting a common minimum provisioning level for NPLs across Member 
States and banks. In line with the Council conclusions 3 and the Commission Communication on the 
Banking Union on this matter, the prudential backstops would only apply to loans originated after the entry 
into force of the statutory prudential backstops that subsequently become NPLs. It would be a 
prudential Pillar 1 tool addressing potential under-provisioning; banks would need to continue booking 
accounting provisions in line with their assessment and applicable accounting principles. The action aims to 
increase the comparability of capital ratios and their reliability, contributing to transparency and stability of 
financial markets. It will also strengthen incentives for banks to avoid excessive accumulation of new loans 
that turn non-performing. At the same time the measure would aim to minimise risk on banks' balance 
sheets and financial stability at large by avoiding a too rapid and sweeping change in provisioning regimes.   

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2017)5467253&qid=1511255141384  

Zdroj – aktuálne štádium http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1511255141384&uri=PI_COM:Ares(2017)5467253  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Evaluation of the CAP measures applicable to the wine sector 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre poľnohospodárstvo a rozvoj vidieka 
KOM číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium  

Predmet úpravy 

✓ The purpose of this evaluation is to evaluate the impacts of the CAP measures applicable to the wine 
sector, with a focus on agricultural income, market balance including marketability and marketing 
standards, quality as well as competitiveness including strengthening competitive structures, conversion, 
restructuring, market orientation and investment boosting economic performance. The evaluation aims at 
assessing effectiveness, efficiency, coherence, relevance and EU added value of the above measures. The 
evaluation aims to provide a full view on how the CAP policy instruments applicable to the wine sector are 
performing vis-à-vis the objectives, to provide answers on issues raised in the public domain and provide a 
solid evidence basis for considering possible policy changes. 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2017)5455226&qid=1511255141384  

Zdroj – aktuálne štádium http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1511255141384&uri=PI_COM:Ares(2017)5455226  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1511255141384&uri=PI_COM:Ares(2017)5467253#footnote4
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2017)5467253&qid=1511255141384
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1511255141384&uri=PI_COM:Ares(2017)5467253
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2017)5455226&qid=1511255141384
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1511255141384&uri=PI_COM:Ares(2017)5455226


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) …/... supplementing Directive 2014/90/EU of the European 
Parliament and of the Council as regards the identification of specific items of marine equipment which can 
benefit from electronic tagging 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium  

Predmet úpravy 

✓ By adopting a Regulation, the objectives of the Marine Equipment Directive, which rely on the prevention of 

counterfeiting and efficient market surveillance, will be achieved uniformly throughout the Member States, 
offering legal certainty for all stakeholders, including marine equipment manufacturers, competent 
authorities and ship builders and operators. The form of a Regulation ensures a coherent framework for all 
market operators and is the best possible guarantee for a level playing field and uniform conditions of 
competition. Furthermore it ensures the direct applicability of the list of specific marine equipment which 
can benefit from electronic tagging. The recourse to a regulation allows, in addition, to avoid administrative 
burden for Member State administrations as it requires no further transposition at national level. 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2017)5455226&qid=1511255141384  

Zdroj – aktuálne štádium http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1511255141384&uri=PI_COM:Ares(2017)5455226  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Evaluation of the General Union Environment Action Programme to 2020 (7th EAP), 'Living well, within the 
limits of our Planet' 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre životné prostredie 
KOM číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium  

Predmet úpravy 

✓ The purpose of this evaluation is to assess the 7th EAP and submit a report based on this evaluation to the 
European Parliament and to the Council. The focus of the evaluation will be on the structure and strategic 
role played by the 7th EAP: that is its multi-layered approach, dual focus and the joint responsibility to 
deliver. Essentially it will ask if this agreed framework is really helping us to deliver the nine priority 
objectives in a smart way. Evaluating the structure will require a basic assessment of the link between the 
structure and the actions undertaken under the 7th EAP and the progress towards achieving the 7th EAP’s 
different sub-objectives. In doing so, the evaluation will consider the impact of relevant actions taken at 
Union and Member State level given their shared responsibility for the 7th EAP. 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2017)5442833&qid=1511255141384  

Zdroj – aktuálne štádium http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1511255141384&uri=PI_COM:Ares(2017)5442833  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2017)5455226&qid=1511255141384
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1511255141384&uri=PI_COM:Ares(2017)5455226
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2017)5442833&qid=1511255141384
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1511255141384&uri=PI_COM:Ares(2017)5442833


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Update of certain procedures in the EU measures for the control of Newcastle disease 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre zdravie a bezpečnosť potravín 

KOM číslo  

Postup  

Adresát  
Štádium  

Predmet úpravy 

✓ Simpler, more modern and streamlined procedures need to be put in place with respect to certain 

provisions of Directive 92/66/EEC. In particular an updated, simpler and more streamlined procedure to 
designate a new EURL for Newcastle disease needs to be urgently put in place to take into account the 
Brexit process and the need to relocate the existing UK-based EURL. Furthermore, the current procedure 
to designate the EURL for Newcastle disease is inconsistent with the new designation regime for EURLs 
introduced by Regulation (EU) 2017/625. The latter requires in fact that the Commission designates EURLs 
by means of implementing acts. 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2017)5415836&qid=1511255141384  

Zdroj – aktuálne štádium http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1511255141384&uri=PI_COM:Ares(2017)5415836  
 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2017)5415836&qid=1511255141384
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1511255141384&uri=PI_COM:Ares(2017)5415836


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 1093/2010, 
ktorým sa zriaďuje Európsky orgán dohľadu (Európsky orgán pre bankovníctvo); nariadenie (EÚ) č. 1094/2010, 
ktorým sa zriaďuje Európsky orgán dohľadu (Európsky orgán pre poisťovníctvo a dôchodkové poistenie 
zamestnancov); nariadenie (EÚ) č. 1095/2010, ktorým sa zriaďuje Európsky orgán dohľadu (Európsky orgán 
pre cenné papiere a trhy); nariadenie (EÚ) č. 345/2013 o európskych fondoch rizikového kapitálu; nariadenie 
(EÚ) č. 346/2013 o európskych fondoch sociálneho podnikania; nariadenie (EÚ) č. 600/2014 o trhoch 
s finančnými nástrojmi; nariadenie (EÚ) 2015/760 o európskych dlhodobých investičných fondoch; nariadenie 
(EÚ) 2016/1011 o indexoch používaných ako referenčné hodnoty vo finančných nástrojoch a finančných 
zmluvách alebo na meranie výkonnosti investičných fondov; a nariadenie (EÚ) 2017/1129 o prospekte, ktorý 
sa má uverejniť pri verejnej ponuke cenných papierov alebo ich prijatí na obchodovanie na regulovanom trhu 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre finančnú stabilitu, finančné služby a úniu kapitálových trhov 

KOM číslo 536/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor; Národné parlamenty 

Štádium Prijatie Komisiou – 20.09.2017, Diskusie v Rade – 21.09.2017 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom tohto návrhu je upraviť a modernizovať rámec ESA s cieľom zabezpečiť, aby mohli prevziať 
rozšírenú zodpovednosť za dohľad nad finančnými trhmi. Orgány ESA musia byť primerane vybavené, 
pokiaľ ide o právomoci, riadenie a financovanie. Súčasný rozsah pôsobnosti mandátu ESA sa takisto musí 
znovu zvážiť vzhľadom na politické ciele únie kapitálových trhov. Bežnejší priamy dohľad v cieľových 
oblastiach je potrebný na zabezpečenie súdržnejších postupov dohľadu a vykonávania pravidiel EÚ 
v oblasti finančných služieb. V preskúmaní nariadení o ESA z roku 2017 sa dospelo k záveru, že dohľad 
nad niektorými činnosťami a subjektmi s osobitným významom pre Úniu ako celok alebo s významným 
stupňom cezhraničného obchodu by mali vykonávať ESA a nie vnútroštátne príslušné orgány. Orgány ESA 
by podobne mali byť viac zapojené do udeľovania povolení pre subjekty z krajín mimo EÚ, ktoré pôsobia 
v Únii, a do dohľadu nad týmito subjektmi. Po druhé, cieľom tohto návrhu je zaviesť efektívnejšie riadenie 
ESA. Štruktúra stimulov v rozhodovacom procese ESA v jej dnešnom stave vedie k absencii rozhodnutí 
týkajúcich sa najmä zbližovania v oblasti regulácie a zbližovania v oblasti dohľadu alebo podporuje 
rozhodnutia, ktoré sú orientované predovšetkým na vnútroštátne záujmy namiesto širších záujmov EÚ. 
V tejto skutočnosti sa do určitej miery odráža vnútorné napätie medzi európskym mandátom ESA 
a vnútroštátnym mandátom príslušných orgánov, ktoré sú členmi predstavenstiev ESA . Táto pozícia nie je 
dostatočne zosúladená s cieľom zbližovania v oblasti dohľadu. Väčšia úloha ESA v prehlbovaní finančnej 
integrácie alebo posilňovaní stability vnútorného trhu si bude vyžadovať aj účinnejšie právomoci v oblasti 

zbližovania. Po tretie, ESA potrebujú primeranú základňu financovania, ktorá im umožní vyčleňovať zdroje 
v súvislosti s ich potrebami na plnenie ich cieľa. Súčasné rozpočtové režimy obmedzujú a budú naďalej 
obmedzovať činnosti ESA, keďže členské štáty by mohli byť z rôznych dôvodov neochotné ďalej zvyšovať 
vnútroštátne príspevky. V tomto návrhu sa uvádzajú osobitné zmeny nariadení o ESA  a rôznych 
odvetvových aktov  na posilnenie rámca právomocí, riadenia a financovania ESA, keďže toto sú oblasti, 
ktoré sa musia posilniť, aby ESA mohli čeliť uvedeným problémom.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. Uplatňuje sa od 24 mesiacov po nadobudnutí účinnosti. 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0536&qid=1511256729859  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0308:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0309:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1511256729859&uri=CELEX:52017PC0536  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12420_2017_INIT  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12420_2017_ADD_1  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12420_2017_ADD_2  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0536&qid=1511256729859
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0308:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0309:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1511256729859&uri=CELEX:52017PC0536
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12420_2017_INIT
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12420_2017_ADD_1
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12420_2017_ADD_2


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 1093/2010, 
ktorým sa zriaďuje Európsky orgán dohľadu (Európsky orgán pre bankovníctvo); nariadenie (EÚ) č. 1094/2010, 
ktorým sa zriaďuje Európsky orgán dohľadu (Európsky orgán pre poisťovníctvo a dôchodkové poistenie 
zamestnancov); nariadenie (EÚ) č. 1095/2010, ktorým sa zriaďuje Európsky orgán dohľadu (Európsky orgán 
pre cenné papiere a trhy); nariadenie (EÚ) č. 345/2013 o európskych fondoch rizikového kapitálu; nariadenie 
(EÚ) č. 346/2013 o európskych fondoch sociálneho podnikania; nariadenie (EÚ) č. 600/2014 o trhoch 
s finančnými nástrojmi; nariadenie (EÚ) 2015/760 o európskych dlhodobých investičných fondoch; nariadenie 
(EÚ) 2016/1011 o indexoch používaných ako referenčné hodnoty vo finančných nástrojoch a finančných 
zmluvách alebo na meranie výkonnosti investičných fondov; a nariadenie (EÚ) 2017/1129 o prospekte, ktorý 
sa má uverejniť pri verejnej ponuke cenných papierov alebo ich prijatí na obchodovanie na regulovanom trhu 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre finančnú stabilitu, finančné služby a úniu kapitálových trhov 

KOM číslo 536/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor; Národné parlamenty 

Štádium Prijatie Komisiou – 20.09.2017, Diskusie v Rade – 21.09.2017 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom tohto návrhu je upraviť a modernizovať rámec ESA s cieľom zabezpečiť, aby mohli prevziať 
rozšírenú zodpovednosť za dohľad nad finančnými trhmi. Orgány ESA musia byť primerane vybavené, 
pokiaľ ide o právomoci, riadenie a financovanie. Súčasný rozsah pôsobnosti mandátu ESA sa takisto musí 
znovu zvážiť vzhľadom na politické ciele únie kapitálových trhov. Bežnejší priamy dohľad v cieľových 
oblastiach je potrebný na zabezpečenie súdržnejších postupov dohľadu a vykonávania pravidiel EÚ 
v oblasti finančných služieb. V preskúmaní nariadení o ESA z roku 2017 sa dospelo k záveru, že dohľad 
nad niektorými činnosťami a subjektmi s osobitným významom pre Úniu ako celok alebo s významným 
stupňom cezhraničného obchodu by mali vykonávať ESA a nie vnútroštátne príslušné orgány. Orgány ESA 
by podobne mali byť viac zapojené do udeľovania povolení pre subjekty z krajín mimo EÚ, ktoré pôsobia 
v Únii, a do dohľadu nad týmito subjektmi. Po druhé, cieľom tohto návrhu je zaviesť efektívnejšie riadenie 
ESA. Štruktúra stimulov v rozhodovacom procese ESA v jej dnešnom stave vedie k absencii rozhodnutí 
týkajúcich sa najmä zbližovania v oblasti regulácie a zbližovania v oblasti dohľadu alebo podporuje 
rozhodnutia, ktoré sú orientované predovšetkým na vnútroštátne záujmy namiesto širších záujmov EÚ. 
V tejto skutočnosti sa do určitej miery odráža vnútorné napätie medzi európskym mandátom ESA 
a vnútroštátnym mandátom príslušných orgánov, ktoré sú členmi predstavenstiev ESA . Táto pozícia nie je 
dostatočne zosúladená s cieľom zbližovania v oblasti dohľadu. Väčšia úloha ESA v prehlbovaní finančnej 
integrácie alebo posilňovaní stability vnútorného trhu si bude vyžadovať aj účinnejšie právomoci v oblasti 

zbližovania. Po tretie, ESA potrebujú primeranú základňu financovania, ktorá im umožní vyčleňovať zdroje 
v súvislosti s ich potrebami na plnenie ich cieľa. Súčasné rozpočtové režimy obmedzujú a budú naďalej 
obmedzovať činnosti ESA, keďže členské štáty by mohli byť z rôznych dôvodov neochotné ďalej zvyšovať 
vnútroštátne príspevky. V tomto návrhu sa uvádzajú osobitné zmeny nariadení o ESA  a rôznych 
odvetvových aktov  na posilnenie rámca právomocí, riadenia a financovania ESA, keďže toto sú oblasti, 
ktoré sa musia posilniť, aby ESA mohli čeliť uvedeným problémom.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. Uplatňuje sa od 24 mesiacov po nadobudnutí účinnosti. 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0536&qid=1511256729859  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0308:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0309:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1511256729859&uri=CELEX:52017PC0536  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12420_2017_INIT  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12420_2017_ADD_1  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12420_2017_ADD_2  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0536&qid=1511256729859
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0308:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0309:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1511256729859&uri=CELEX:52017PC0536
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12420_2017_INIT
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12420_2017_ADD_1
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12420_2017_ADD_2


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má prijať v mene Európskej únie v príslušných výboroch 
Európskej hospodárskej komisie Organizácie Spojených národov, pokiaľ ide o návrhy na zmeny predpisov 
OSN č. 12, 14, 16, 17, 43, 44, 46, 48, 49, 110, 121, 129 a 134, globálnych technických predpisov OSN č. 6 
a 15, rokovacieho poriadku fóra WP.29 a všeobecných usmernení týkajúcich sa postupov OSN pri tvorbe 
predpisov a prechodných ustanovení v predpisoch OSN a pokiaľ ide o návrhy na tri nové predpisy OSN, jeden 
nový globálny technický predpis OSN a návrh novej spoločnej rezolúcie 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre vnútorný trh, priemysel, podnikanie a MSP 

KOM číslo 602/2017 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Prijatie Komisiou – 10.11.2017 

Predmet úpravy 

✓ V súlade s rozhodnutím Rady 97/836/ES z 27. novembra 1997 Únia pristúpila k Dohode Európskej 
hospodárskej komisie Organizácie Spojených národov („EHK OSN“), ktorá sa týka prijatia jednotných 
technických predpisov pre kolesové vozidlá, vybavenia a častí, ktoré môžu byť namontované a/alebo 
použité na kolesových vozidlách, a podmienok pre vzájomné uznávanie udelených schválení na základe 
týchto predpisov („Revidovaná dohoda z roku 1958“) a v súlade s rozhodnutím Rady 2000/125/ES 
z 31. januára 2000 týkajúcim sa uzavretia Dohody o zavedení globálnych technických nariadení pre 
kolesové vozidlá, vybavenie a časti, ktorými majú byť vybavené a/alebo použité na kolesové vozidlá 
(paralelná dohoda), Únia pristúpila k paralelnej dohode. Predkladané rozhodnutie Rady určuje pozíciu Únie 
pri hlasovaní o predpisoch, zmenách, dodatkoch a korigendách predložených na hlasovanie na 
novembrovom zasadnutí WP.29, ktoré sa uskutoční v dňoch 13. až 17. novembra 2017. 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0602&qid=1509442218363  

Zdroj – aktuálne štádium  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má prijať v mene Európskej únie vo Výbore pre obchod 
v súvislosti so zmenou prílohy XII k Dohode o obchode medzi Európskou úniou a jej členskými štátmi na jednej 
strane a Kolumbiou a Peru na strane druhej, v ktorej sa stanovuje zoznam kolumbijských obstarávateľských 
subjektov v súlade s ustanoveniami hlavy VI („Verejné obstarávanie“) 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre obchod 

KOM číslo 584/2017 

Postup Nelegislatívny postup 
Adresát Rada 

Štádium Prijatie Komisiou – 10.11.2017 

Predmet úpravy 

✓ Z predbežného vykonávania dohody o obchode vyplynulo, že spoločnostiam z EÚ bol odopretý prístup na 
trh kolumbijských vládnych obstarávateľských subjektov na nižšej ako ústrednej úrovni. Zmluvné strany sa 
dohodli, že Kolumbia upraví svoje pravidlá prístupu na trh na nižšej ako ústrednej úrovni, a objasnili, že si 
to nebude vyžadovať žiadne kompenzačné vyrovnania. Cieľom pripravovaného aktu je upraviť pododdiel 2 

oddielu A dodatku 1 k prílohe XII („Verejné obstarávanie“) k dohode, v ktorom sa stanovujú kolumbijské 
orgány vládnej moci na nižšej ako ústrednej úrovni, na ktorých obstarávanie sa vzťahuje hlava VI. Úprava 
navrhovaná zo strany Kolumbie si vyžaduje doplnenie dodatočnej poznámky do pododdielu 2 na 
spresnenie, že „obstarávateľské subjekty“ zahŕňajú všetky verejné obstarávateľské subjekty na nižšej ako 
ústrednej úrovni, ktoré nemajú priemyselný alebo komerčný charakter.  

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0584&qid=1508686615924  

Zdroj – aktuálne štádium 
http://eur-lex.europa.eu/legal-
content/SK/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2017.303.01.0006.01.SLK&toc=OJ:L:2017:303:TOC  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0602&qid=1509442218363
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0584&qid=1508686615924
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2017.303.01.0006.01.SLK&toc=OJ:L:2017:303:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2017.303.01.0006.01.SLK&toc=OJ:L:2017:303:TOC


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovuje rámec na preverovanie 
priamych zahraničných investícií do Európskej únie 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre obchod 

KOM číslo 487/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 09.11.2017 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom tohto návrhu nariadenia je stanoviť pre členské štáty a v určitých prípadoch aj pre Komisiu rámec 

na preverovanie priamych zahraničných investícií smerujúcich do Európskej únie, pričom členským štátom 
sa umožní zohľadňovať ich individuálnu situáciu a vnútroštátne okolnosti. Navrhované nariadenie poskytuje 
členským štátom, ktoré majú zavedený mechanizmus preverovania 1 priamych zahraničných investícií 
alebo ktoré si prajú prijať takýto mechanizmus, právnu istotu so zreteľom na výlučnú právomoc Únie v 
oblasti spoločnej obchodnej politiky, ktorá zahŕňa aj priame zahraničné investície, podľa článku 3 ods. 1 
písm. e) a článku 207 ods. 1 Zmluvy o fungovaní Európskej únie (ďalej len „ZFEÚ“). Navrhovaný podporný 
rámec zohľadňuje existujúce rozdiely v prístupoch medzi členskými štátmi, pokiaľ ide o preverovanie 
priamych zahraničných investícií. Mechanizmy preverovania sú k dnešnému dňu zavedené takmer v 
polovici členských štátov. Ostatné členské štáty naopak takéto mechanizmy nemajú. Pre existujúce 
mechanizmy preverovania sú navyše príznačné rozdiely v rozsahu pôsobnosti a postupe: ex-ante/ex-post; 
dobrovoľné/povinné oznamovanie; pokrytie všetkých/jednotlivých sektorov; podniky/aktíva; uplatňovanie na 
investície z iných členských štátov a z tretích krajín alebo len z tretích krajín atď. V navrhovanom nariadení 
sa zároveň stanovuje, že Komisia môže pristúpiť k preverovaniu z hľadiska bezpečnosti a verejného 
poriadku v prípade, keď priama zahraničná investícia môže mať vplyv na projekty alebo programy v záujme 
Únie. V navrhovanom nariadení sa preto stanovuje doplnkový nástroj na ochranu takýchto projektov 
a programov popri existujúcich právnych predpisoch Únie pre jednotlivé odvetvia. V navrhovanom 
nariadení sa požaduje, aby členské štáty informovali iné členské štáty a Komisiu o každej priamej 
zahraničnej investícii, ktorá je podrobená preverovaniu v rámci ich vnútroštátneho mechanizmu 
preverovania, a to v záujme dosiahnutia zamýšľanej spolupráce medzi členskými štátmi a Komisiou 
a s cieľom umožniť zmysluplné preverovanie buď iným dotknutým členským štátom alebo Komisiou, ak 
môžu byť ovplyvnené projekty alebo programy v záujme Únie.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0487&qid=1508234274008  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0297:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13642_2017_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0487&qid=1508234274008
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0297:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13642_2017_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY o podpísaní Dohody medzi Európskou úniou a Švajčiarskou konfederáciou o 
prepojení ich systémov obchodovania s emisiami skleníkových plynov v mene Európskej únie 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre oblasť klímy 

KOM číslo 428/2017 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament, Národné parlamenty 

Štádium Prijatie Radou – 10.11.2017 

Predmet úpravy 

✓ Týmto sa v mene Únie schvaľuje podpísanie Dohody medzi Európskou úniou a Švajčiarskou konfederáciou 

o prepojení ich systémov na obchodovanie s emisiami skleníkových plynov. Dohodou sa zabezpečuje, aby 
boli splnené podmienky prepojenia podľa článku 25 smernice o vytvorení systému EÚ na obchodovanie s 
emisiami 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0428&qid=1503827820707  
Zdroj – aktuálne štádium http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1503827820707&uri=CELEX:52017PC0428  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má prijať v mene Európskej únie, k návrhom noriem kvality 
pre ovocie a zeleninu, ktoré má prijať pracovná skupina pre poľnohospodárske normy kvality Európskej 

hospodárskej komisie Organizácie Spojených národov (WP.7 EHK OSN) 
Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre poľnohospodárstvo a rozvoj vidieka 

KOM číslo 425/2017 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament, Národné parlamenty 

Štádium Prijatie Komisiou – 10.11.2017 

Predmet úpravy 

✓ Normy EHK OSN stanovujú minimálne úrovne kvality, ktoré slúžia ako „spoločný jazyk“ na uľahčenie 
spravodlivého obchodu, predchádzanie technickým prekážkam obchodu a zvýšenie transparentnosti na 
trhoch. Týmito normami sa podporuje udržateľný odbyt kvalitných poľnohospodárskych výrobkov, vytláčajú 
poľnohospodárske výrobky s nízkou kvalitou z trhu a chránia záujmy spotrebiteľov. Ako také prispievajú k 
medzinárodnej harmonizácii noriem pre ovocie a zeleninu a zriaďuje sa nimi rámec, ktorým sa zabezpečuje 
spravodlivá súťaž v obchode s ovocím a so zeleninou. Normy EHK OSN sa vypracúvajú na účely 
dosiahnutia súladu s cieľmi Dohody Svetovej obchodnej organizácie (WTO) o technických prekážkach 
obchodu. Ako je vysvetlené vyššie, normy kvality EHK OSN pre ovocie a zeleninu majú vplyv na právo 
Únie. V súlade s článkom 218 ods. 9 Zmluvy o fungovaní Európskej únie by sa preto mala stanoviť pozícia 
Únie. Cieľom tohto návrhu je stanoviť takúto pozíciu Únie s prihliadnutím na vymedzené podmienky a 
postupy. Skúmanie a prijímanie noriem kvality EHK OSN je priebežný proces, ktorý zabezpečuje, že 
zavedené normy sú aktualizované a v súlade so súčasnými vedeckými a technickými informáciami. Preto je 
potrebné zaviesť postup, pomocou ktorého sa na tento účel stanoví pozícia Únie na dobu neurčitú. 
Koordinačné zasadnutia by sa mali konať každoročne pred prijatím/preskúmaním noriem kvality v rámci 
EHK OSN 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0425&qid=1503827820707  

Zdroj – aktuálne štádium 
http://eur-lex.europa.eu/legal-
content/SK/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2017.303.01.0001.01.SLK&toc=OJ:L:2017:303:TOC  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0428&qid=1503827820707
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1503827820707&uri=CELEX:52017PC0428
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0425&qid=1503827820707
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2017.303.01.0001.01.SLK&toc=OJ:L:2017:303:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2017.303.01.0001.01.SLK&toc=OJ:L:2017:303:TOC


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o harmonizácii hrubého národného dôchodku v 
trhových cenách (nariadenie o HND), ktorým sa zrušuje smernica Rady 89/130/EHS, Euratom a nariadenie 
Rady (ES, Euratom) č. 1287/2003 

Predkladateľ Európska komisia - Eurostat 

KOM číslo 329/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Národné parlamenty 

Štádium Diskusie v Rade – 06.11.2017 

Predmet úpravy 

✓ Narastajúci podiel vlastných zdrojov Únie založených na hrubom národnom dôchodku v trhových cenách 

(ďalej len „HND“) členských štátov spôsobuje, že je potrebné posilňovať porovnateľnosť, spoľahlivosť a 
úplnosť tohto agregátu. Je nevyhnutné, aby údaje o HND boli úplné, a preto by mali zohľadňovať aj 
činnosti, ktoré nie sú zaznamenané v štatistických zisťovaniach alebo oznamované finančným, sociálnym a 
ostatným správnym orgánom. Zlepšené pokrytie HND predpokladá vyvinutie vhodných štatistických 
podkladov a hodnotiacich postupov a vykonanie primeraných úprav. Na zabezpečenie jednotných 
podmienok na vykonávanie tohto nariadenia poskytovaním údajov o HND na účely vlastných zdrojov by sa 
vykonávacie právomoci mali preniesť na Komisiu s cieľom prijať opatrenia týkajúce sa inventára zdrojov a 
metód používaných na výpočet HND a jeho zložiek podľa ESA 2010 a opatrenia zamerané na zlepšenie 
porovnateľnosti, spoľahlivosti a úplnosti HND členských štátov. Uvedené právomoci by sa mali vykonávať v 
súlade s nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 182/2011. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0329&qid=1498903055619  

Zdroj – aktuálne štádium 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13698_2017_INIT  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13699_2017_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0329&qid=1498903055619
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13698_2017_INIT
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13699_2017_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o posilnení právomocí orgánov na ochranu 
hospodárskej súťaže v členských štátoch na účely účinnejšieho presadzovania práva a zabezpečenia riadneho 
fungovania vnútorného trhu 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre hospodársku súťaž 

KOM číslo 142/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 10.11.2017, 13.11.2017 

Predmet úpravy 

✓ Je potrebný legislatívny návrh, aby sa vnútroštátnym orgánom na ochranu hospodárskej súťaže umožnilo 

účinnejšie presadzovať pravidlá hospodárskej súťaže EÚ s cieľom zabezpečiť, aby mali potrebné záruky 
nezávislosti, ako aj potrebné zdroje a právomoci v oblasti presadzovania práva a ukladania pokút. 
Odstránenie vnútroštátnych prekážok, ktoré vnútroštátnym orgánom na ochranu hospodárskej súťaže 
bránia pri účinnom presadzovaní práva, pomôže odstrániť narušenia hospodárskej súťaže na vnútornom 
trhu a zastaví znevýhodňovanie a poškodzovanie spotrebiteľov a podnikov (vrátane MSP) týmito 
opatreniami. Prostredníctvom zabezpečenia účinnej vzájomnej spolupráce vnútroštátnych orgánov na 
ochranu hospodárskej súťaže sa navyše zabezpečia vyrovnanejšie podmienky a zaručí sa úzka spolupráca 
v rámci ESHS. Návrh je súčasťou pracovného programu Komisie na rok 2017  a je založený na 
skúsenostiach s presadzovaním práva zozbieraných v rámci ESHS od roku 2004. 

✓ Táto smernica nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jej uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie. 
Členské štáty uvedú do účinnosti zákony, iné právne predpisy a správne opatrenia potrebné na dosiahnutie 
súladu s touto smernicou najneskôr do dvoch rokov od nadobudnutia účinnosti. 

Zdroj – Eurlex 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0142&qid=1491146251706  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0114:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0115:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0116:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13820_2017_INIT  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14202_2017_INIT  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o vnútornom trhu s elektrinou (prepracované 
znenie) 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre energetiku 

KOM číslo 861/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Rada, Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 09.11.2017, 13.11.2017 

Predmet úpravy 

✓ V kapitole I navrhovanej smernice sa uvádzajú určité objasnenia rozsahu pôsobnosti a predmetu úpravy 

smernice, pričom sa zdôrazňuje zameranie na spotrebiteľa a význam vnútorného trhu a jeho hlavných 
zásad. Okrem toho sa tu aktualizuje vymedzenie hlavných pojmov použitých v smernici. Kapitola II 
navrhovanej smernice stanovuje všeobecnú zásadu, podľa ktorej členské štáty musia zabezpečiť, aby bol 
trh EÚ s elektrinou konkurenčný, orientovaný na spotrebiteľa, flexibilný a nediskriminačný. Zdôrazňuje, že 
vnútroštátne opatrenia by nemali nadmieru brániť cezhraničným tokom, účasti spotrebiteľov či investíciám. 
Ďalej sa tu stanovuje zásada, že dodávateľské ceny musia byť okrem riadne odôvodnených výnimiek 
trhové. V tejto kapitole sa zároveň objasňujú niektoré zásady spojené s fungovaním trhov EÚ s elektrinou, 
ako napríklad právo na voľbu dodávateľa. Taktiež sa aktualizujú pravidlá prípadných záväzkov 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0142&qid=1491146251706
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0114:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0115:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0116:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13820_2017_INIT
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14202_2017_INIT


 

vyplývajúcich zo služieb vo verejnom záujme, ktoré môžu členské štáty za určitých podmienok uložiť 
energetickým podnikom. V kapitole III navrhovanej smernice sa posilňujú už existujúce práva spotrebiteľov 
a zavádzajú sa nové práva, ktorých cieľom je postaviť spotrebiteľov do ústrednej roly na trhoch s energiou 
zaistením ich silnejšieho angažovania a lepšej ochrany. Stanovujú sa tu pravidlá upravujúce jasnejšie 
vyúčtovania a certifikované nástroje na porovnávanie. Kapitola obsahuje aj ustanovenia na zaistenie toho, 
aby si spotrebitelia mohli slobodne vybrať a zmeniť dodávateľa či agregátora, aby mali nárok na dynamickú 
cenotvorbu a aby sa mohli zapájať do reakcie na strane spotreby, vlastnej výroby a vlastnej spotreby 
elektriny. Každému spotrebiteľovi priznáva právo žiadať o inteligentné meradlo vybavené určitým 
minimálnym súborom funkcií. Zároveň zdokonaľuje existujúce pravidlá upravujúce možnosť spotrebiteľa 
poskytnúť svoje údaje dodávateľom a poskytovateľom služieb, pričom objasňuje úlohu jednotlivých strán 
zodpovedných za spravovanie údajov a zavádza spoločný celoeurópsky formát údajov, ktorý má pripraviť 
Komisia vo vykonávacom akte. Ďalším zámerom je zaistiť, aby členské štáty riešili problém energetickej 
chudoby. Okrem toho od členských štátov vyžaduje stanovenie rámca pre nezávislých agregátorov a 
reakciu na strane spotreby v súlade so zásadami, ktoré umožnia ich plnohodnotnú trhovú účasť. 
Vymedzuje rámec pre miestne energetické komunity, ktoré sa môžu zapájať do miestnej výroby, 
distribúcie, agregácie, uskladňovania, dodávky elektriny či do služieb energetickej účinnosti. Ďalej sa tu 
uvádza určité objasnenie existujúcich ustanovení o inteligentných meradlách, jednotných kontaktných 
miestach a právach na mimosúdne urovnávanie sporov, univerzálnu službu a právach zraniteľných 
spotrebiteľov. Kapitola IV navrhovanej smernice obsahuje určité vysvetlenia úloh PDS, najmä pokiaľ ide o 

ich činnosti spojené s obstarávaním sieťových služieb na zaistenie flexibility, integráciu elektrických vozidiel 
a spravovanie údajov. Objasňuje sa tu úloha PDS v oblasti uskladnenia a nabíjacích staníc pre elektrické 
vozidlá. V kapitole V navrhovanej smernice sa sumarizujú všeobecné pravidlá platné pre PPS, ktoré do 
veľkej miery vychádzajú z existujúceho textu a obsahujú len určité vysvetlenia v oblasti podporných služieb 
a nových regionálnych operačných centier. Kapitola VI navrhovanej smernice, v ktorej sa stanovujú pravidlá 
oddelenia v zmysle tretieho energetického balíka, zostáva nezmenená z hľadiska vecnej podstaty hlavných 
pravidiel pre oddelenie, najmä pokiaľ ide o tri režimy pre PPS (oddelenie vlastníctva, nezávislý 
prevádzkovateľ sústavy a nezávislý prevádzkovateľ prenosovej sústavy) a ustanovenia o určení a 
certifikácii PPS. Ujasňuje sa len možnosť PPS vlastniť zariadenia na uskladnenie alebo poskytovať 
podporné služby. Kapitola VII navrhovanej smernice obsahuje pravidlá o zriadení, právomociach a 
povinnostiach, ako aj pravidlá fungovania nezávislých národných regulačných orgánov v sektore 
energetiky. Návrh predovšetkým zdôrazňuje povinnosť regulačných orgánov spolupracovať so susednými 
regulačnými orgánmi a agentúrou ACER v otázkach cezhraničného významu a zároveň aktualizuje zoznam 
ich úloh, okrem iného v oblasti dohľadu nad novými regionálnymi operačnými centrami. V kapitole VIII 
navrhovanej smernice sa menia niektoré všeobecné ustanovenia, okrem iného o výnimkách z uplatňovania 
smernice, vykonávaní delegovaných právomocí Komisie a o výbore zriadenom podľa komitologických 
pravidiel v zmysle nariadenia (EÚ) č. 182/2011. Novými prílohami k navrhovanej smernici sa stanovujú 
ďalšie požiadavky na nástroje porovnávania, vyúčtovanie a informácie o vyúčtovaní, a zároveň sa menia 
existujúce požiadavky na inteligentné meradlá a ich zavádzanie. 

Zdroj – Eurlex 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1488726948193&uri=CELEX:52016PC0861R(01)  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703459145&uri=CELEX:52016SC0410  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703505752&uri=CELEX:52016SC0411  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703532180&uri=CELEX:52016SC0412  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703557169&uri=CELEX:52016SC0413 

Zdroj – aktuálne štádium 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_10681_2017_REV_1  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_10681_2017_ADD_1  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1488726948193&uri=CELEX:52016PC0861R(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703459145&uri=CELEX:52016SC0410
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703505752&uri=CELEX:52016SC0411
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703532180&uri=CELEX:52016SC0412
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703557169&uri=CELEX:52016SC0413
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_10681_2017_REV_1
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_10681_2017_ADD_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh VYKONÁVACIE NARIADENIE RADY, ktorým sa mení vykonávacie nariadenie (EÚ) č. 282/2011, 
ktorým sa ustanovujú vykonávacie opatrenia smernice 2006/112/ES o spoločnom systéme dane z pridanej 
hodnoty 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre dane a colnú úniu 

KOM číslo 756/2016 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade – 07.11.2017 

Predmet úpravy 

✓ Tento návrh je súčasťou balíka právnych predpisov o modernizácii DPH pre cezhraničný elektronický 

obchod medzi podnikom a koncovým zákazníkom (B2C). V rámci programu lepšej právnej regulácie 
Komisia pri príprave tohto balíka návrhov vykonala kontrolu regulačnej vhodnosti súčasného 
zjednodušeného režimu jednotného kontaktného miesta (Mini One Stop Shop, MOSS), ktorý sa uplatňuje 
na poskytovanie telekomunikačných služieb, služieb rozhlasového a televízneho vysielania a elektronicky 
poskytovaných služieb B2C (medzi podnikom a koncovým zákazníkom), ako aj zmien z roku 2015 
týkajúcich sa pravidiel pre miesto poskytovania v prípade takýchto služieb. Kontrolou regulačnej vhodnosti 
sa zistilo, že požiadavka, ktorá je súčasťou pravidiel z roku 2015, aby sa na určenie miesta odberateľov 
používali dva dôkazy, je mimoriadne zaťažujúca pre MSP a mikropodniky. Návrh na zmenu vykonávacieho 
nariadenia Rady (EÚ) č. 282/2011, ktorým sa ustanovujú vykonávacie opatrenia smernice 2006/112/ES o 
spoločnom systéme dane z pridanej hodnoty 1 , je koncipovaný s cieľom napraviť tento nedostatok s 
účinnosťou od roku 2018 tak, že podniku s cezhraničným predajom telekomunikačných služieb, služieb 
rozhlasového a televízneho vysielania a elektronicky poskytovaných služieb v rámci Spoločenstva až do 
výšky 100 000 EUR bude stačiť len jeden dôkaz.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ. 
Uplatňuje sa od 01.01.2018 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0756&qid=1481531410986  

Zdroj – aktuálne 
štádium 

http://register.consilium.europa.eu/servlet/driver?page=Result&lang=sk&typ=Advanced&cmsid=639&ff_COTE
_DOCUMENT=13932/17|13932/*/17&ff_COTE_DOSSIER_INST=&ff_TITRE=&ff_FT_TEXT=&ff_SOUS_COT
E_MATIERE=&dd_DATE_DOCUMENT=&dd_DATE_REUNION=&dd_FT_DATE=&fc=REGAISFR&srm=25&
md=100&ssf=  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0756&qid=1481531410986
http://register.consilium.europa.eu/servlet/driver?page=Result&lang=sk&typ=Advanced&cmsid=639&ff_COTE_DOCUMENT=13932/17|13932/*/17&ff_COTE_DOSSIER_INST=&ff_TITRE=&ff_FT_TEXT=&ff_SOUS_COTE_MATIERE=&dd_DATE_DOCUMENT=&dd_DATE_REUNION=&dd_FT_DATE=&fc=REGAISFR&srm=25&md=100&ssf
http://register.consilium.europa.eu/servlet/driver?page=Result&lang=sk&typ=Advanced&cmsid=639&ff_COTE_DOCUMENT=13932/17|13932/*/17&ff_COTE_DOSSIER_INST=&ff_TITRE=&ff_FT_TEXT=&ff_SOUS_COTE_MATIERE=&dd_DATE_DOCUMENT=&dd_DATE_REUNION=&dd_FT_DATE=&fc=REGAISFR&srm=25&md=100&ssf
http://register.consilium.europa.eu/servlet/driver?page=Result&lang=sk&typ=Advanced&cmsid=639&ff_COTE_DOCUMENT=13932/17|13932/*/17&ff_COTE_DOSSIER_INST=&ff_TITRE=&ff_FT_TEXT=&ff_SOUS_COTE_MATIERE=&dd_DATE_DOCUMENT=&dd_DATE_REUNION=&dd_FT_DATE=&fc=REGAISFR&srm=25&md=100&ssf
http://register.consilium.europa.eu/servlet/driver?page=Result&lang=sk&typ=Advanced&cmsid=639&ff_COTE_DOCUMENT=13932/17|13932/*/17&ff_COTE_DOSSIER_INST=&ff_TITRE=&ff_FT_TEXT=&ff_SOUS_COTE_MATIERE=&dd_DATE_DOCUMENT=&dd_DATE_REUNION=&dd_FT_DATE=&fc=REGAISFR&srm=25&md=100&ssf


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje Agentúra Európskej únie 
pre spoluprácu regulačných orgánov v oblasti energetiky (prepracované znenie) 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre energetiku 

KOM číslo 863/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Rada. Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 10.11.2017 

Predmet úpravy 

✓ Vo všeobecnosti sa navrhuje prispôsobenie pravidiel týkajúcich sa ACER „spoločnému prístupu“ 

decentralizovaných agentúr EÚ, ktorý bol dohodnutý medzi Európskym parlamentom, Radou Európskej 
únie a Európskou komisiou (ďalej len „spoločný prístup“) 26 . V momentálnej fáze sa však ponecháva 
možnosť pre ACER v obmedzenej miere sa odchýliť od spoločného prístupu. V kapitole I navrhovaného 
nariadenia sa opisuje rola, ciele a úlohy agentúry ACER a typ aktov, ktoré môže prijímať, a zároveň sa 
uvádzajú pravidlá konzultácií a monitorovania. Zoznam úloh sa aktualizoval tak, že zahŕňa povinnosti 
agentúry v oblasti dohľadu nad veľkoobchodným trhom a cezhraničnej infraštruktúry, ktoré boli agentúre 
ACER zverené po prijatí nariadenia. V oblasti prijímania sieťových predpisov v oblasti elektriny dostáva 
ACER viac zodpovednosti pri príprave a predkladaní konečného návrhu sieťového predpisu Komisii, pričom 
ENTSO-E si zachová funkciu technického experta. Návrh zároveň zahŕňa formálne zastúpenie PDS na 
úrovni EÚ, najmä v rámci prípravy návrhov sieťových predpisov, v súlade s ich rozšírenými 
zodpovednosťami. Agentúre sa priznáva právomoc rozhodovať o podmienkach, metodikách a algoritmoch 
vykonávania sieťových predpisov a usmernení v oblasti elektriny. Pre úlohy v regionálnom kontexte, ktoré 
sa týkajú len obmedzeného počtu národných regulačných orgánov, sa zavádza regionálny rozhodovací 
proces. Z toho vyplýva, že riaditeľ by musel poskytnúť stanovisko k tomu, či má daný problém primárne 
regionálny význam. Ak sa rada regulačných orgánov zhodne, že to tak je, regionálny podvýbor rady 
regulačných orgánov by mal pripraviť príslušné rozhodnutie, ktoré by napokon schválila alebo zamietla 
samotná rada regulačných orgánov. Inak by rada regulačných orgánov rozhodla bez intervencie 
regionálneho podvýboru. V danej kapitole sa zároveň vymedzuje viacero nových úloh agentúry ACER v 
oblasti koordinácie určitých funkcií spojených s regionálnymi operačnými centrami v rámci agentúry, 
dohľadu nad nominovanými organizátormi trhu s elektrinou a schvaľovania metód a návrhu súvisiacich s 
primeranosťou výroby a pripravenosti na riziká. Kapitola II návrhu nariadenia obsahuje organizačné 
pravidlá, ktoré sa vzťahujú na správnu radu, radu regulačných orgánov, riaditeľa, odvolaciu radu a (ako 
nové ustanovenie) pracovné skupiny agentúry. Hoci sa niektoré individuálne ustanovenia prispôsobujú 
spoločnému prístupu k decentralizovaným agentúram EÚ alebo novým pravidlám hlasovania Rady, hlavné 

prvky existujúcej riadiacej štruktúry – najmä rady regulačných orgánov – zostávajú zachované. Kapitola III 
navrhovaného nariadenia obsahuje finančné ustanovenia. Navrhuje sa prispôsobenie niektorých 
individuálnych ustanovení spoločnému prístupu o decentralizovaných agentúrach. Kapitola IV 
navrhovaného nariadenia aktualizuje niekoľko individuálnych ustanovení v súlade so spoločným prístupom 
a obsahuje inak zväčša nezmenené ustanovenia o personálnom zabezpečení a zodpovednosti. 

Zdroj – Eurlex 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2016:0863:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703459145&uri=CELEX:52016SC0410  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703505752&uri=CELEX:52016SC0411  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703532180&uri=CELEX:52016SC0412  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703557169&uri=CELEX:52016SC0413  

Zdroj – aktuálne štádium http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12953_2017_REV_1  
 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2016:0863:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703459145&uri=CELEX:52016SC0410
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703505752&uri=CELEX:52016SC0411
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703532180&uri=CELEX:52016SC0412
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703557169&uri=CELEX:52016SC0413
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12953_2017_REV_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o pripravenosti na riziká v sektore elektrickej 
energie, ktorým sa zrušuje smernica 2005/89/ES 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre energetiku 

KOM číslo 862/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Rada. Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 10.11.2017 

Predmet úpravy 

✓ Navrhované nariadenie dopĺňa ustanovenia tretieho balíka , ktorý je zároveň predmetom revízie. Tento 

revidovaný tretí balík sa zameria na zlepšenie fungovania vnútorného trhu s elektrinou a okrem iného 
umožní väčšiu pružnosť a obmedzí priestor na dotácie za primeranosť výroby, a to aj prostredníctvom 
koordinovaného európskeho posúdenia dlhodobej primeranosti zdrojov. Zameria sa aj na zlepšenie 
bezpečnosti sústavy zabezpečením lepšej spolupráce medzi PPS na regionálnej úrovni formou vytvárania 
regionálnych operačných centier. V navrhovanom nariadení sa stanovuje, čo musia členské štáty urobiť na 
prevenciu a riadenie krízových situácií a akým spôsobom by na tieto účely mali navzájom spolupracovať, 
najmä vytvorením spoločných metód posudzovania rizík, zabezpečením väčšej porovnateľnosti a 
transparentnosti v prípravnej fáze a počas krízy dodávok elektriny, ako aj zaručením dodávok elektriny aj v 
čase krízy do miest, kde je to najviac potrebné. Návrh vytvára aj rámec na systematickejšie monitorovanie 
problémov s bezpečnosťou dodávok prostredníctvom skupiny pre koordináciu v oblasti elektrickej energie. 
Prispieva k revidovanému tretiemu balíku tým, že zabezpečuje, aby aj v krízových situáciách mali prednosť 
trhové opatrenia a aby trhy fungovali čo najdlhšie. Navrhovaným nariadením sa nahrádza smernica 
2005/89/ES (smernica o bezpečnosti dodávok), ktorá poskytovala veľmi široký rámec cieľov pre členské 
štáty v oblasti bezpečnosti dodávok, mala však len nízku operačnú hodnotu. Táto smernica sa preto zruší 
spolu s niektorými ustanoveniami súčasného tretieho balíka, ktoré súvisia s bezpečnosťou dodávok, najmä 
článkom 4 (v ktorom sa od členských štátov žiada, aby monitorovali bezpečnosť dodávok podávaním 
vnútroštátnych správ) a článkom 42 (ktorý umožňuje členským štátom prijímať „ochranné opatrenia“ v 
prípade náhlej krízy v sektore elektrickej energie) smernice o elektrickej energii 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 

únie 

Zdroj – Eurlex 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0862&qid=1482706387156  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703459145&uri=CELEX:52016SC0410  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703505752&uri=CELEX:52016SC0411  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703532180&uri=CELEX:52016SC0412  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703557169&uri=CELEX:52016SC0413 

Zdroj – aktuálne štádium http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13379_2017_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0862&qid=1482706387156
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703459145&uri=CELEX:52016SC0410
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703505752&uri=CELEX:52016SC0411
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703532180&uri=CELEX:52016SC0412
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703557169&uri=CELEX:52016SC0413
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13379_2017_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa stanovuje európsky kódex 
elektronickej komunikácie (Prepracované znenie) 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre komunikačné siete, obsah a technológie 

KOM číslo 590/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 09.11.2017 

Predmet úpravy 

✓ Od poslednej revízie regulačného rámca pre elektronické komunikácie v roku 2009 odvetvie prešlo 

výrazným vývojom a jeho úloha ako motora rastu digitálnej ekonomiky značne narástla. Trhové štruktúry sa 
rozvinuli, monopolná trhová sila je čím ďalej obmedzenejšia a zároveň sa pripojenie stalo široko rozšíreným 
znakom ekonomického života. Spotrebitelia a podniky sa namiesto telefónnych a iných tradičných 
komunikačných služieb čoraz viac spoliehajú na údaje a služby prístupu k internetu. Tento vývoj priniesol 
predtým neznáme druhy účastníkov trhu, ktorí konkurujú tradičným telekomunikačným operátorom (t.j. tzv. 
over-the-top subjekty (OTT): poskytovatelia služieb ponúkajúci širokú škálu aplikácií a služieb vrátane 
komunikačných služieb cez internet). Zároveň sa tiež zvýšil dopyt po kvalitnom pevnom a bezdrôtovom 
pripojení s nárastom počtu a popularity online obsahových služieb, ako sú cloud computing, internet vecí a 
komunikácie typu stroj-stroj (M2M) atď. Elektronické komunikačné siete taktiež prešli vývojom. Medzi 
hlavné zmeny patrí: i) prebiehajúci prechod k infraštruktúre založenej výlučne na IP, (ii) možnosti 
vyplývajúce z nových a posilnených základných sieťových infraštruktúr, ktoré podporujú prakticky 
neobmedzenú prenosovú kapacitu sietí z optických vlákien, (iii) konvergencia pevných a mobilných sietí 
smerujúca k ponuke hladko fungujúcich služieb pre koncových používateľov bez ohľadu na miesto alebo 
používané zariadenie a (iv) vývoj inovačných technických koncepcií riadenia siete, najmä softvérovo 
definovaných sietí a virtualizácia sieťovej funkcie (NFV). Toto používanie a operačné zmeny vystavujú 
súčasné pravidlá novým výzvam, ktoré pravdepodobne zvýšia význam v strednodobom a dlhodobom 
horizonte, a preto musia byť zahrnuté do preskúmania regulačného rámca pre elektronické komunikácie. 
odľa tohto záväzku a v súlade s požiadavkami lepšej právnej regulácie 2 Komisia vykonala hodnotenie ex 
post. V rámci neho sa hodnotila účinnosť, efektívnosť, relevantnosť, zosúladenie a prínos regulačného 
rámca Únie pre EÚ a poukázalo sa na oblasti, v ktorých je priestor na zjednodušenie bez toho, aby boli 
ohrozené ciele rámca. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 

únie. 
 

Zdroj – Eurlex 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0590&qid=1476816489298  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1476816139572&uri=CELEX:52016PC0590R(01)  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1476816321238&uri=CELEX:52016SC0303R(01)  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1476816374975&uri=CELEX:52016SC0304  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1476816402461&uri=CELEX:52016SC0305  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1476816464300&uri=CELEX:52016SC0313   

Zdroj – aktuálne 
štádium 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14186_2017_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0590&qid=1476816489298
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1476816139572&uri=CELEX:52016PC0590R(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1476816321238&uri=CELEX:52016SC0303R(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1476816374975&uri=CELEX:52016SC0304
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1476816402461&uri=CELEX:52016SC0305
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1476816464300&uri=CELEX:52016SC0313
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14186_2017_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa menia nariadenia (EÚ) č. 
1316/2013 a (EÚ) 2015/1017, pokiaľ ide o predĺženie trvania Európskeho fondu pre strategické investície, ako 
aj zavedenie technických vylepšení pre uvedený fond a pre Európske centrum investičného poradenstva 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre hospodárske a finančné záležitosti 

KOM číslo 597/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 07.11.2017 

Predmet úpravy 

✓ Tento návrh na zmenu nariadenia (EÚ) 2015/1017 zahŕňa tieto hlavné prvky: financovanie,a to konkrétne 

v podobe predĺženia trvania EFSI až do konca súčasného viacročného finančného rámca, t. j. do 31. 
decembra 2020, v snahe dosiahnuť cieľovú hodnotu, ktorou sú súkromné a verejné investície v hodnote 
najmenej 500 mld. EUR, za celé investičné obdobie,  zvýšenie záruky EÚ na 26 mld. EUR, z čoho 
maximálne 16 mld. EUR je k dispozícii na výzvy na uplatnenie záruk pred 6. júlom 2018, uprava cieľovej 
hodnoty záručného fondu EÚ na 35 % celkových záručných záväzkov EÚ, zvýšenie príspevku EIB z 5 mld. 
EUR na 7,5 mld. EUR počas celého investičného obdobia. (Toto zvýšenie, ako aj rozdelenie príspevky EIB 
medzi okno pre infraštruktúru a inovácie a okno pre MSP podliehajú schváleniu zo strany príslušných 
rozhodovacích orgánov EIB) .a ďalší príspevok zo všeobecného rozpočtu Únie do záručného fondu EÚ na 
investície, ku ktorým bude dochádzať počas celého investičného obdobia, a to presunom 500 mil. EUR z 
dostupných prostriedkov v rámci finančných nástrojov Nástroja na prepájanie Európy a 150 mil. EUR z 
nepridelenej rezervy. 

✓ Kľúčovým prvkom návrhu je ďalšie posilnenie prvku doplnkovosti projektov, ktoré sú v rámci EFSI 
podporované. Ešte jasnejšie bolo stanovené, že projektmi v rámci EFSI sa musia riešiť suboptimálne 
investičné situácie a diery na trhu, čo tvorí súčasť kritérií oprávnenosti. Vzhľadom na svoj význam pre 
Európu boli ako projekty obsahujúce doplnkovosť osobitne identifikované cezhraničné infraštruktúrne 
projekty vrátane súvisiacich služieb. Popri predĺžení trvania EFSI sa v návrhu počíta aj s niekoľkými 
technickými vylepšeniami EFSI a EIAH, ktoré vyplynuli z ponaučení v prvom roku realizácie EFSI. 

Dôležitým cieľom návrhu je posilniť využívanie EFSI v menej rozvinutých a prechodných regiónoch. 
Komisia takisto navrhuje lepšie zamerať činnosť EFSI na politické priority EÚ, pokiaľ ide o zmenu klímy, a 
to napríklad tak, že sa stanoví minimálna cieľová úroveň pre projekty šetrné z hľadiska klímy a že sa 
podpora pre diaľnice obmedzí len na tie cestné komunikácie, ktoré zahŕňajú súkromné investície v 
krajinách čerpajúcich finančné prostriedky z Kohézneho fondu, alebo na cezhraničné projekty v oblasti 
dopravy, ktoré zahŕňajú najmenej jednu krajinu čerpajúcu finančné prostriedky z Kohézneho fondu. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť tretím dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie. 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0597&qid=1474813063196  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0297:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0298:FIN  

Zdroj – aktuálne 
štádium 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13847_2017_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0597&qid=1474813063196
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0297:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0298:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13847_2017_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje Orgán európskych 
regulátorov pre elektronické komunikácie 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre komunikačné siete, obsah a technológie 

KOM číslo 591/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 10.11.2017 

Predmet úpravy 

✓ Nariadením (ES) č. 1211/2009 bol zriadený Orgán európskych regulátorov pre elektronické komunikácie 

(BEREC) a jeho úrad a stanovili sa v ňom ich úlohy. Týmto návrhom sa rozširuje súčasný mandát orgánu 
BEREC a mení ho na plnohodnotnú agentúru vybavenú potrebnými nástrojmi a primeranými prostriedkami 
na plnenie jeho cieľov a vykonávanie jeho úloh  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 
 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0591&qid=1476815290206  

Zdroj – aktuálne štádium http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14132_2017_INIT  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (ES) č. 1920/2006, 
pokiaľ ide o výmenu informácií, systém včasného varovania a postup posudzovania rizika v oblasti nových 
psychoaktívnych látok 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre vnútorné záležitosti a migráciu 

KOM číslo 547/2016 
Postup Riadny legislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium 
Schválenie Radou v 1. čítaní– 10.11.2017, Podpisuje predseda Európskeho parlamentu a predseda Rady – 
15.11.2017 

Predmet úpravy 

✓ V článku 1 sa uvádzajú tieto zmeny nariadenia č. 1920/2006: Nové písm. f) v článku 2 (Úlohy) – v tomto 
ustanovení sa objasňuje, že k úlohám centra EMCDDA patrí výmena informácií a včasné varovanie 
týkajúce sa nových psychoaktívnych látkach, ako aj posudzovanie rizika. Centrum tiež monitoruje všetky 
nové psychoaktívne látky, ktoré členské štáty nahlásili. Nový článok 5a (Výmena informácií, systém 
včasného varovania a posudzovanie rizika týkajúce sa nových psychoaktívnych látok) – týmto ustanovením 
sa určujú príslušné úlohy členských štátov, centra EMCDDA a Europolu pri výmene informácií a včasnom 
varovaní týkajúcich sa nových psychoaktívnych látok. Nový článok 5b (Úvodná správa) – v tomto 

ustanovení sa určuje obsah a postup vypracovania a predloženia úvodnej správy centra EMCDDA o 
nových psychoaktívnych látkach. Do procesu zhromažďovania informácií na účely úvodnej správy sú 
zapojené Európska agentúra pre lieky, Európska chemická agentúra a Európsky úrad pre bezpečnosť 
potravín. Nový článok 5c (Posudzovanie rizika – postup a správa) – v tomto ustanovení sa Komisii udeľuje 
právomoc, aby mohlo centrum EMCDDA požiadať o posúdenie rizika novej psychoaktívnej látky, ktorá bola 
predmetom úvodnej správy. Ďalej sa v tomto článku stanovujú postupy na posudzovanie rizika, ktoré má 
uskutočniť Vedecký výbor EMCDDA, ako aj postupy na vypracovanie správy o posúdení rizika a jej 
predloženie.  

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0547&qid=1473756257550  

Zdroj – aktuálne 
štádium 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14161_2017_INIT  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32017R2101  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0591&qid=1476815290206
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14132_2017_INIT
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0547&qid=1473756257550
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14161_2017_INIT
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32017R2101


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 2004/37/ES o ochrane 
pracovníkov pred rizikami z vystavenia účinkom karcinogénov alebo mutagénov pri práci 

Predkladateľ Európska komisia 

KOM číslo 248/2016 

Postup Postup spolurozhodovania 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 08.11.2017 

Predmet úpravy 

✓ Na základe týchto východísk sa navrhuje prijatie troch osobitných opatrení:  a) zaradiť do prílohy I k 

smernici prácu, pri ktorej dochádza k vystaveniu účinkom dýchateľného prachu kryštalického kremíka 
vznikajúceho pracovným procesom, a zaviesť príslušnú limitnú hodnotu v prílohe III, b) zaviesť v prílohe III 
limitné hodnoty pre ďalších 10 karcinogénov a c) c) prehodnotiť súčasné limitné hodnoty pre prach z 
tvrdého dreva a monomér vinylchloridu na základe dostupných vedeckých údajov. 

✓ Táto smernica nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jej uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie. 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0248&qid=1464077921441  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=SWD:2016:0152:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=SWD:2016:0153:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13570_2017_REV_1  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0248&qid=1464077921441
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=SWD:2016:0152:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=SWD:2016:0153:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13570_2017_REV_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovujú pravidlá sprístupňovania 
hnojivých výrobkov s označením CE na trhu a mení nariadenie (ES) č. 1069/2009 a nariadenie (ES) č. 
1107/2009 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre vnútorný trh, priemysel, podnikanie a MSP 

KOM číslo 157/2016 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade –08.11.2017 

Predmet úpravy 

✓ V kapitole 1 navrhovaného nariadenia sa stanovuje predmet úpravy, rozsah pôsobnosti a vymedzenie 

pojmov, ako aj základné zásady voľného pohybu a predajnosti hnojivých výrobkov s označením CE. 
Ustanovenie o požiadavkách na výrobky odkazuje na prílohy I a II, ktoré zahŕňajú zásadné požiadavky na 
jednotlivé kategórie koncových výrobkov v súlade s ich predpokladaným účinkom (príloha I), ako aj na 
kategórie surovín, ktoré môžu hnojivé výrobky s označením CE obsahovať (príloha II). Takisto odkazuje na 
prílohu III, v ktorej sa stanovujú požiadavky na označovanie. V kapitole 2 sa stanovujú povinnosti 
hospodárskych subjektov zúčastnených na sprístupňovaní hnojivých výrobkov s označením CE na trhu. V 
kapitole 3 sa stanovuje všeobecná zásada týkajúca sa zhody hnojivých výrobkov s označením CE. 
Odkazuje na prílohu IV, v ktorej sa podrobne opisujú postupy posudzovania zhody vzťahujúce sa na 
hnojivé výrobky s označením CE v závislosti od ich kategórií surovín a ich kategórií podľa účinku. Takisto 
odkazuje na prílohu V, v ktorej sa stanovuje vzorová štruktúra vyhlásenia o zhode EÚ. V kapitole 4 sú 
vymedzené ustanovenia o notifikovaných orgánoch a v kapitole 5 ustanovenia o dohľade nad trhom. V 
kapitole 6 sa stanovujú podmienky týkajúce sa prijímania delegovaných a vykonávacích aktov zo strany 
Komisie a kapitola 7 obsahuje záverečné ustanovenia  

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0157&qid=1459107212334  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1459107212334&uri=CELEX:52016SC0065 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1459107212334&uri=CELEX:52016SC0064  

Zdroj – aktuálne 
štádium 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13610_2017_REV_1  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0157&qid=1459107212334
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1459107212334&uri=CELEX:52016SC0065
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1459107212334&uri=CELEX:52016SC0064
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13610_2017_REV_1


 

 
 

KOM dokumenty  

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o určitých aspektoch týkajúcich sa zmlúv 
o online a iných predajoch tovaru na diaľku 

Predkladateľ Európska komisia- Generálne riaditeľstvo pre spravodlivosť a  spotrebiteľov 
KOM číslo 635/2015 

Postup Riadny legislatívny postup 

Adresát Európsky parlament, Rada 

Štádium Diskusie v Rade – 06.11.2017   

Predmet úpravy 

✓ Všeobecným cieľom návrhov je prispieť v záujme spotrebiteľov a podnikov k rýchlejšiemu rozmachu 
príležitostí, ktoré ponúka vytvorenie jednotného digitálneho trhu. Odstránením hlavných prekážok 
zmluvného práva, ktoré bránia cezhraničnému obchodu, pravidlá predložené v návrhoch povedú k zníženiu 
neistoty, ktorej čelia podniky a spotrebitelia vzhľadom na zložitosť právneho rámca, a znížia sa náklady 
podnikov vyplývajúce z rozdielov v zmluvnom práve  Táto smernica sa neuplatňuje na tovar, ako sú DVD a 
CD nosiče obsahujúce digitálny obsah takým spôsobom, aby tovar fungoval len ako nosič digitálneho 
obsahu, a neuplatňuje sa ani na zmluvy o poskytovaní služieb na diaľku. Uplatňuje sa však na tovar, ako sú 
domáce spotrebiče alebo hračky, pri ktorých tvorí digitálny obsah ich súčasť takým spôsobom, že jeho 
funkcie sú podriadené hlavným funkciám tovaru a tento digitálny obsah funguje ako neoddeliteľná súčasť 
tovaru. Predkladaná smernica je určená na dosiahnutie úplnej harmonizácie. Členské štáty nebudú môcť 

prijímať alebo zachovávať právne predpisy, ktoré nebudú spĺňať požiadavky uvedené v tejto smernici alebo 
pôjdu nad rámec týchto požiadaviek. 

✓ Členské štáty uvedú do účinnosti zákony, iné právne predpisy a správne opatrenia potrebné na dosiahnutie 
súladu s touto smernicou najneskôr do dvoch rokov po nadobudnutí účinnosti.  Táto smernica nadobúda 
účinnosť dvadsiatym dňom po jej uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52015PC0635&qid=1452598205059  

Zdroj – aktuálne 
štádium 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13927_2017_ADD_1  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13927_2017_INIT  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52015PC0635&qid=1452598205059
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13927_2017_ADD_1
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13927_2017_INIT

